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РЕШЕНИЕ № 137/2003 НА СЪВМЕСТНИЯ КОМИТЕТ НА ЕИП 

 

от 7 ноември 2003 година 

 

за изменение на приложение I (Ветеринарни и фитосанитарни въпроси) 

към Споразумението за ЕИП 

 

 

СЪВМЕСТНИЯТ КОМИТЕТ НА ЕИП, 

 

като взе предвид Споразумението за Европейското икономическо пространство, 

изменено с Протокола за приспособяване на Споразумението за Европейското 

икономическо пространство, по-долу наричано “Споразумението”, и по-

специално член 98 от него, 

 

като има предвид, че: 

 

(1) Приложение I към Споразумението е изменено с Решение № 102/2003 на 

Съвместния комитет на ЕИП от 26 септември 2003 г.
1
 

 

(2) Решение 2003/11/ЕО на Комисията от 10 януари 2003 г. за изменение на 

Директива 85/511/EИО на Съвета относно списъците на лаборатории, които 

имат право да обработват живия вирус на болестта шап
2
, трябва да бъде 

включено в Споразумението. 

 

(3) Решение 2003/135/ЕО на Комисията от 27 февруари 2003 г. относно 

одобрението на плановете за унищожаване на класическата чума по свинете и 

спешната ваксинация на диви свине срещу класическата чума по свинете в 

Германия, във федералните области Niedersachsen, Nordrhein-Westfalen, 

Rheinland-Pfalz и Saarland
3
, трябва да бъде включено в Споразумението. 

 

(4) Решение 2003/136/ЕО на Комисията от 27 февруари 2003 г. относно 

одобрението на плановете за унищожаване на класическата чума по свинете и 

спешната ваксинация на диви свине срещу класическа чума по свинете в 

Люксембург
4
 трябва да бъде включено в Споразумението. 

 

(5) Решение 2003/218/ЕО на Комисията от 27 март 2003 г. относно зоните, 

подлежащи на защита от и наблюдение на болестта “син език” (bluetongue), и 

правилата, прилагани към движението на животни в и извън тези зони и 

анулиращо Решение 2001/783/ЕО
5
, трябва да бъде включено в Споразумението. 

 

(6) Решение 2003/135/ЕО отменя Решения 1999/39/ЕО
6
 1999/335/ЕО

7
, 

2000/281/ЕО
8
 и 2002/161/ЕО

9
 на Комисията, които са включени в 

                                                 
1
 ОВ L 331, 18.12.2003 г., стр. 8. 

2
 ОВ L 7, 11.1.2003 г., стр. 82. 

3
 ОВ L 53, 28.2.2003 г., стр. 47. 

4
 ОВ L 53, 28.2.2003 г., стр. 52. 
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 ОВ L 126, 20.5.1999 г., стр. 21. 
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Споразумението, и които следователно трябва да бъдат заличени от 

Споразумението. 

 

(7) Решение 2003/136/ЕО отменя Решение 2002/181/ЕО на Комисията
10

, което е 

включено в Споразумението, и което следователно трябва да бъде заличено от 

Споразумението. 

 

 (8) Решение 2003/218/ЕО отменя Решение 2001/783/ЕО на Комисията
11

, което е 

включено в Споразумението, и което следователно трябва да бъде заличено от 

Споразумението. 

 

(9) Настоящото решение не прилага по отношение на Исландия и Лихтенщайн, 

 

РЕШИ СЛЕДНОТО: 

 

Член 1  

 

Глава I на приложение I към Споразумението е променена както следва: 

 

1. Към точка 1 (Директива 85/511/EИО на Съвета) в Част 3.1 се добавя следното: 

 

„- 32003 D 0011: Решение 2003/11/ЕО на Комисията от 10 януари 2003 г. (ОВ L 

7, 11.1.2003, стр. 82).” 

 

2. След точка 26 (Решение 2002/975/ЕО на Комисията) в част 3.2: 

 

„27. 32003 D 0218: Решение 2003/218/ЕО на Комисията от 27 март 2003 г. 

относно зоните, подлежащи на защита от и наблюдение на син език и правилата, 

прилагани към движението на животни в и извън тези зони, и отмяна на 

Решение 2001/783/ЕО (ОВ L 82, 29.3.2003, стр. 35).” 

 

3. Текстът на точка 22 (Решение на Комисията 2001/783/ЕО) в Част 3.2 трябва да 

се изтрие.  

 

4. Под заглавието „ПРАВНИ АКТОВЕ, НА КОИТО ДЪРЖАВИТЕ ОТ ЕАСТ И 

НАДЗОРНИТЕ ОРГАНИ НА ЕАСТ ТРЯБВА ДА ОТДАДАТ СЪОТВЕТНОТО 

ВНИМАНИЕ” в част 3.2 се добавят следните точки след точка 19 (Решение 

2002/626/ЕО на Комисията): 

 

„20. 32003 D 0135: Решение 2003/135/ЕО на Комисията от 27 февруари 2003 г. 

относно одобрението на плановете за унищожаване на класическата чума по 

свинете и спешната ваксинация на диви свине срещу класическата чума по 

свинете в Германия, във федералните области Niedersachsen, Nordrhein-

Westfalen, Rheinland-Pfalz и Saarland (ОВ L 53, 28.2.2003 г., стр. 47). 

 

                                                                                                                                            
8
 ОВ L 92, 13.4.2000 г., стр. 27. 

9
 ОВ L 53, 23.2.2002 г., стр. 43. 
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 ОВ L 61, 2.3.2002 г., стр. 54. 
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 ОВ L 293, 10.11.2001 г., стр. 42. 
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21. 32003 D 0136: Решение 2003/136/ЕО на Комисията от 27 февруари 2003 г. 

относно одобрението на плановете за унищожаване на класическата чума по 

свинете и спешната ваксинация на диви свине срещу класическа чума по 

свинете в Люксембург (ОВ L 53, 28.2.2003 г., стр. 52).” 

 

5. Под заглавието „ПРАВНИ АКТОВЕ, НА КОИТО ДЪРЖАВИТЕ ОТ ЕАСТ И 

НАДЗОРНИТЕ ОРГАНИ НА ЕАСТ ТРЯБВА ДА ОТДАДАТ СЪОТВЕТНОТО 

ВНИМАНИЕ” в част 3.2, текстът на точки 8 (Решение 1999/39/ЕО на 

Комисията), 10 (Решение 1999/335/ЕО на Комисията), 11 (Решение 2000/281/ЕО 

на Комисията), 15 (Решение 2002/161/ЕО на Комисията) и 16 (Решение 

2002/181/ЕО на Комисията) трябва да се премахне. 

 

Член 2 

 

Текстовете на Решение 2003/11/ЕО, 2003/135/ЕО, 2003/136/ЕО и 2003/218/ЕО на 

исландски и норвежки език се публикуват в допълнението за ЕИП към 

Официален вестник на Европейския съюз и имат еднаква сила. 

 

Член 3 

 

Настоящото решение влиза в сила на 8 ноември 2003 г., при условие, че са 

извършени всички нотификации съгласно член 103, параграф 1 до Съвместния 

комитет на ЕИП
*
.
12

 

 

Член 4 

 

Настоящото решение се публикува в раздела за и в допълнението за ЕИП към 

Официален вестник на Европейския съюз. 

 

Съставено в Брюксел на 7 ноември 2003 година. 

 

За Съвместния комитет на ЕИП: 

 

Председател 

 

H. S. H. Prinz Nikolaus von Liechtenstein 
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 Не са посочени конституционни изисквания. 
 


